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Feladd (Név, cfm, orszég) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

les Absenders

]

Robert Bosch Elekfronikai Kit.

Robert Bosch Uit 2

3000 Hatvan

HUNGARY

e,
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozasra eltérd megaliapadds esetén is a Nemzetkozl Arufuvarozasi egyezmény
{CMR) rendalkezései az irdnyadtk.

This Carrige is subject, natwithstanding any clause to the cantrary to the Convention
on tha Contract for the Intemational Camrige of Goods by Road (CMR}

Diesa BafSrderung unlerlizgt trotz einer gepenteiigen Abmachung den Bestimmungan
des bereinkernmaens Gber den Befdrderungsverirag im intemationalen Strassengi-
tarverkehr {CMR)

Atvevd (Név, clm, orszag) Consignes (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd {Név, cim, orszdg)
16 Carier (Name, address, country)
Frachtfuhrer {Name, Anschrift, Land

|

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (BA)

ITALY

RANIXIAGALEX TRANS 55, [T

CUIRO45419387 . J5/3274 0
Lot Sintandrei-iu{is. Bih{JZr i

1-15 und 21422 auszuflllen untar der Veran|

Az anu kiszolgaltatasi helye (helység, orszig)
3 Prace of delivery of the goods (Place, country)
Austieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbl fuvarozok (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, country)
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

helység / place 7 Od Mogugng (BA}
orszag / country / Land ITALY

Az aru dtvételének helye &s idOpontja (helység, orszag, idGpont)
4 Place and date of taking over of the goeds {Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

A fuvarozd fenntartasai &s bejegyzései
18 Camier's reservations and observations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer

‘To ba completed on the senders own responsitility 1-15 icluding 21422,

éra.

nsség

helység / place / Ori Hatvan
orszag / country / Land HUNGARY
idopont / date / Datum 20220531
5 Mellékelt okmanyok Annexed documents
Beigefiigte Dokurnente
SAP-898663
Jol és szim Darabszim ) Aru megnevezése Slatisztikai szém . srfoaat (m®
Marks and Nos Number of packages Csomagolds médja Name of the goods Slatistical Brutto su!y (kg!) Térfoga . (m ?1
4] 7 8 Method of packing 9 10 11 Grossweightinkg |12 volume Inm
Kennzeichen und Anzahl der Art dar Ve Hggoichoueg des @nber Bruttcgewlcht In K .y
Nummem Packstiicke . 4 istiknummer o 9 Umfang in m
123 PAL KrZ R OBEROR 13,941.000
S =
Class Number Latier Klasse, Zilfer, Buchstabe  ADR 1 3i941'000 -
A feladd rendelkezései (Vdm- 65 egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd tvevd -
13 Sender's instructions {Customs and other formalities) 19 Tobe paid by :glsa::c}eSendar, Zi::-:m'WMn Consipnee
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Bahandlung} Zu zahlen vom J cY: g Emplanger
z
Visszalérités
4 Reimbursement
Rilckerslattung
15 Fuvardi]-fizetési randelkezések Frachtzahlungsanweisungen 20 Kilsnleges megallapodésck Besondera Vereinbarungen
Direction as to freight payment Spacial agreements
Bérmentve, freight pald, frei
Bérmentesités nélkil, frelght to be paid, unfret v

Kiallitis helye, idSpontja
21 Establishedin

Vi

o

dei;i WFQEE?QV%@:Z?QDZ ugno(BA)

Ausgeferligtin Hatvan

A fuvd
23 signal

Unlers

) A.fel;d:;grégﬂﬁﬁi’té‘ﬁgf nika Kit.

ut gatipfang m.

5 alafrasf és belyegzoje
ignature and st¥fnp of lhe consigneé 4

Wﬁmmﬁ;ﬁmeﬁ:ﬂgﬂ%@ ut 2.
L atvan VAT: HULL

) nlegs rrftur’a_d memaal desgm fangges

Jama £DRE

Raksily
25 Vshicle Registration gumber Useful load
Fahrzeug Kennzeiche Nutzlast

1-15 tovabbd 21+22 rovatokat a fefadd oIt ki sajt feleld

BH10LTR

BH75CBS

verifica su qualita e quantitd"

cHUB/20221012615 4.példany
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